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KANJI

1. 山川 朝雲: 天道社長、元気がありませんね。どうしましたか。

2. 天道 雷三: いえ。実は、昨日　娘の彼氏と　会いました。

3. 山川 朝雲: おお、いいですね。

4. 天道 雷三: でもねぇ・・・。変な男ですよ。好きじゃないですね。本当に心配

です。

5. 山川先生は お子さんが いますか。

6. 山川 朝雲: ええ。息子が 二人、娘が 一人 います。

7. 天道 雷三: そうですか。(ため息) 早く、孫の顔が 見たいですが、あの 二人の結

婚は 考えたくないですね。

8. 山川 朝雲: じゃあ、うちの二番目の息子は どうですか。独身ですよ。

9. 天道 雷三: 山川先生の息子さんですか？

KANA

1. やまかわ ちょうう

ん:

てんどうしゃちょう、げんきがありませんね。どうしましたか。

2. てんどう らいぞう: いえ。じつは、きのう　むすめのかれしと　あいました。

3. やまかわ ちょうう

ん:

おお、いいですね。

CONT'D OVER
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4. てんどう らいぞう: でもねぇ・・・。へんなおとこですよ。すきじゃないですね。ほん

とうにしんぱいです。

5. やまかわせんせいは おこさんが いますか。

6. やまかわ ちょうう

ん:

ええ。むすこが ふたり、むすめが ひとり います。

7. てんどう らいぞう: そうですか。はやく、まごのかおが みたいですが、あの ふたりのけ

っこんは かんがえたくないですね。

8. やまかわ ちょうう

ん:

じゃあ、うちのにばんめのむすこは どうですか。どくしんですよ。

9. てんどう らいぞう: やまかわせんせいのむすこさんですか？

ROMANIZATION

1. YAMAKAWA 
CHŌUN:

Tendō shachō, genki ga arimasen ne. Dō shimashita ka?

2. TENDŌ RAIZŌ: Ie. Jitsu wa, kinō musume no kareshi to aimashita.

3. YAMAKAWA 
CHŌUN:

Ō, ii desu ne.

4. TENDŌ RAIZŌ: Demo nee.... Hen'na otoko desu yo. Suki ja nai desu ne. Hontō ni 
shinpai desu.

5. Yamakawa-sensei wa o-ko-san ga imasu ka?

CONT'D OVER
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6. YAMAKAWA 
CHŌUN:

Ee. Musuko ga futari, musume ga hitori imasu.

7. TENDŌ RAIZŌ: Sō desu ka.(Sighs) Hayaku, mago no kao ga mitai desu ga, ano 
futari no kekkon wa kangae takunai desu ne.

8. YAMAKAWA 
CHŌUN:

Jā, uchi no niban-me no musuko wa dō desu ka. Dokushin desu yo.

9. TENDŌ RAIZŌ: Yamakawa-sensei no musuko-san desu ka?

ENGLISH

1. YAMAKAWA 
CHOUUN:

Mr. Tendo, you don't look so well. What's wrong?

2. TENDOU RAIZOU: It's nothing. Well, actually I met my daughter's boyfriend yesterday.

3. YAMAKAWA 
CHOUUN:

Oh, that's great.

4. TENDOU RAIZOU: Yeah, but he is a strange guy. I don't like him. I'm really worried.

5. Do you have children?

6. YAMAKAWA 
CHOUUN:

Yes, I have two sons and one daughter.

7. TENDOU RAIZOU: I see. I want to have grandchildren soon. But I don't want to think 
about their marriage.

8. YAMAKAWA 
CHOUUN:

Well, what about my second born son? He is single.

CONT'D OVER
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9. TENDOU RAIZOU: Your son?

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

お子さん おこさん o-ko-san
(someone 
else's)child

二番目 にばんめ nibanme second

変 へん hen
weird, strange, odd, 
eccentric; Adj(na)

早く はやく hayaku
quickly, soon, hurry 

up; Adv

考える かんがえる kangaeru
to think about, to 

consider; V2

心配 しんぱい shimpai
worry, concern;Adj

(na)

本当に ほんとうに hontōni really, truly

独身 どくしん dokushin single, unmarried

息子 むすこ musuko son

娘 むすめ musume daughter

孫 まご mago grandchild

実は じつは jitsuwa
as a matter of fact, by 

the way

SAMPLE SENTENCES

あなたのお子さんはいくつですか。
Anata no o-ko-san wa ikutsu desu ka.

 
How old is your child?

私の二番目の息子は、英語を話します。
Watashi no ni-ban-me no musuko wa, eigo o 
hanashimasu.

 
My second son speaks English.
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今日は、変な天気だ。
Kyō wa hen na tenki da.

 
The weather is weird today.

私は早く結婚したいです。
Watashi wa hayaku kekkon shitai desu.

 
I want to get married soon.

環境問題について考える。
Kankyōmondai ni tsuite kangaeru.

 
(I) think about environmental issues.

心配ありません。大丈夫です。
Shipai arimasen. Daijōbu desu.

 
Don't worry.  It's all right.

東京は本当に便利です。
Tokyō wa hontō ni benri desu.

 
Tokyo is really convenient.

田中さんは独身です。
Tanaka-san wa dokushin desu.

 
Mr. Tanaka is not married.

私の息子は大学生です。
Watashi no musuko wa daigakusei desu.

 
My son is a university student.

これは、私の娘です。
Kore wa, watashi no musume desu.

 
This is my daughter.

孫はとてもかわいい。
Mago wa totemo kawaii.

 
The grandchild is very cute.

実は、英語がわかりません。
Jitsu wa, eigo ga wakarimasen.

 
Actually, I don't speak English.

GRAMMAR

Useful Vocabulary and Phrases
 

独身  

dokushin 
single
 

The opposite phrase is... 

 kekkon shite iru（結婚している）＝ married 

***** Example ***** 

●Polite Conversation● 

 A: 独身ですか。Dokushin desu ka? 
 B: いいえ。結婚しています。Iie. Kekkon shite imasu. 
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●Casual Conversation● 

 A: 独身？ Dokushin? 

 B: いや。結婚している。Iya. Kekkon shite iru. 

●English Translation● 
 A: Are you single? 
 B: Nope. I'm married.
 

早く 

hayaku early 
soon
 

Although both hayai（早い）and hayaku（早く）mean early, hayaku（早く）is an adverb 

whereas hayai（早い）is an adjective. To get adverbial form of -i adjective, drop the final i 

and add ku. 

adjective → adverb

hayai → hayaku

osoi → osoku

akai → akaku

shiroi → shiroku

omoshiroi → omoshiroku

*ii → yoku

***** Example  ***** 

毎朝、私は 早く 起きます。 

 Maiasa, watashi wa hayaku okimasu. 
 I get up early every morning. 

A: 毎日、5時に起きます。 

Mainichi, go-ji ni okimasu. 
I get up at 5:00 everyday. 

B: えー？!それは早いですね。 

Ē?! Sore wa hayai desu ne. 
 Wow, that's early. 
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二番目 nibanme second

 

-ban me（番目）is a counter suffix for ordinal numbers. 

1st 一番目 いちばんめ ichi ban me

2nd 二番目 にばんめ ni ban me

3rd 三番目 さんばんめ san ban me

4th 四番目 よんばんめ yon ban me

5th 五番目 ごばんめ go ban me

? 何番目 なんばんめ nan ban me

***** Example  ***** 

A:私の席はどこですか。Watashi no seki wa doko desu ka? Where is my seat? B:前から二
番目、右から三番目です。Mae kara ni ban me, migi kara san ban me desu. The second 

from the front, the third from the right. 

Today's Target  Phrase
 

結婚を 考えたくないです。 

 Kekkon o kangaetakunai desu. 
 I don't want to think about the marriage.
 

The usage of tai was covered in the previous lesson. In today's lesson we are going to 
cover its negative form. [-masu stem] + tai conjugates regularly as an -i adjective. See the 
following: 

*****Format ion***** 

verb(dictionary form) want to--- don't want to---

iku (=to go) ikitai ikitakunai/ 

ikitaku arimasen
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nomu (=to drink) nomitai nomitakunai/ 

nomitaku arimasen

miru (=to see) mitai mitakunai/ 

mitaku arimasen

kangaeru (=to think) kangaetai kangaetakunai/ 

kangaetaku arimasen

suru (=to do) shitai shitakunai/ 

shitaku arimasen

kuru (=to come) kitai kitakunai/ 

kitaku arimasen

*****Present  Negat ive***** 

●polite● 

 結婚したくないです。 

 Kekkon shitakunai desu. 

結婚したくありません。 

 Kekkon shitaku arimasen. 

●casual● 

 結婚したくない。 

 Kekkon shitakunai. 

*****Past  t ense  - Af f irmat ive***** 

●polite● 

 結婚したかったです。 

 Kekkon shitakatta desu. 

●casual● 

 結婚したかった。 

 Kekkon shitakatta. 

*****Past  t ense  - Negat ive***** 

●polite● 

 結婚したくなかったです。 

 Kekkon shitakunakatta desu. 
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結婚したくありませんでした。 

 Kekkon shitaku arimasen deshita. 

●casual● 

 結婚したくなかった。 

 Kekkon shitakunakatta. 

***** Example  ***** 

今日、（私は）会社に行きたくありません。 

 Kyō (watashi wa) kaisha ni ikitaku arimasen. 
 I don't want to go to work today. 

（私は）あなたに、会いたくなかった...。 

 (Watashi wa) anata ni aitakunakatta... 
 I didn't want to see you... 


